FIAMA P-P P-F

Crochets de bloqué
Ganchos de bloqueo

Piolino per la reazione fissa
Lock pin for fixed reaction

VOLANTS DE MANOEUVRE
VOLANTITOS DE MANIOBRA

Ce sont des volants de manceuvre employés avec des indicateurs analogiques et analogiques—digitaux avec mouvement gravitationnel (type P-P) ou
a réaction fixe (type P-FP). L'introduction de I'instrument dans le volant se réalise par une simple pression, bloqué avec trois crochets.
¢ Volants en technopolymére renforcé, de couleur noire, résistants aux dissolvants, huiles, graisses, etc. Protection IP65. Température 80°C ma
* Moyeu avec élément en aluminium avec trou @8 mm. Sur demande forures alésées tolérance H8, cable pour clavette, forures transversaux, etc.
e Le téton d’arrét pour la réaction fixe est en acier zingué @4 mm. ou fileté M4 (sur demande).
e |Is peuvent étre fournis avec ou sans poignée.
e Sur demande bouchon de fermeture del’encadrement de I'instrument avec indication du sens de I"laugmentation.
e Modeéle P-P a utiliser avec les indicateurs gravitationnelle 160, 190, IN90 (= voir page 12).
e Modeéle P-PF a utiliser avec les indicateurs a réaction fixe 160F, 190F, IN9OF (w voir page 12).
* pour une utilisation avec EN90 voir «Indicateurs de position programmables ...» sur notre site Web www.fiama.it.

Son volantitos de maniobra empleados con indicadores analdgicos y analdgico-digitales con movimiento gravitacional (tipo P-P) o a reaccion fija
(tipo P-FP). La introduccion del instrumento en el volantito se obtiene a presion y se bloquean con 3 ganchos..
e Volantitos de tecnopolimero reforzado, de color negro, resistentes a solventes, aceites, grasas, etc.
e Cubo con inserto de aluminio con orificio @8 mm. A pedido orificios pulidos tolerancia H8, ranuras para chaveta, orificios transversales, etc.
e El perno de tope para la reaccion fija es de acero cincado @4 mm o fileteado M4 (a pedido).
e Se pueden suministrar con o sin manija.
e A pedido tapdn de cierre del hueco del instrumento con indicacion del sentido de incremento.
e El perno de tope para la reaccion fija es de acero cincado @4 mm o fileteado M4 (a pedido).
e Modelo P-P para usar con los indicadores a reaccion gravitacional 160, 190, IN90 (" consulte la pdg. 12).
e Modelo P-PF para usar con indicadores a reaccion fija 160F, I90F, IN9OF (& consulte la pdg. 12).
*para su uso con EN90, consulte “Indicadores de posicion programables ...” en nuestro sitio web www.fiama.it.

EXEMPLES DE COMBINAISONS - EJEMPLOS DE COMBINACIONES

P100P/PF - 160 P125P/PF - stopper P150P/PF - 190 custom P175P/PF - IN90 P200P/PF - EN9O*
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CARACTERISTIQUES - CARACTERISTICAS

\ 4

[ B, Téton d’arrét
Perno de tope
VERSION - VERSION DIMENSIONS - DIMENSIONES
De H H1 Dm H2 dp | H3
P100P - P10OPF 100 55 20 32 15 4 25 24
P125P - P125PF 125 60 25 38 19,2 4 3334 35
P150P - P150PF 150 64,5 30 38 21,5 4 33-34 35
P175P - P175PF 175 66,5 32 48 26,5 4 3334 35
P200P - P200PF 200 68,5 34 48 28,5 4 3334 35
COMBINAISONS VOLANTITOS-INDICADORES «GRAVITATIONNELLE» COMBINAISONS VOLANTS-INDICATEUR «A REACTION FIXE»
COMBINACIONES VOLANTITOS-INDICADORES «GRAVITACIONAL» COMBINACIONES VOLANTITOS-INDICADORES «A REACCION FIJA»
Vo s P100P | P125P | P150P | P175P | P200P S s P100PF | P125PF | P150PF | P175PF | P200PF
INDICADORES ¥ INDICADORES ¥
160 ° I60F °
190 ° ° ° I90F ° ° °
IN9O ° ° ° IN9OF ° ° °
EXEMPLE DE COMMANDE - EJEMPLO DE PEDIDO P150P rs CHa/Mal—MG70P -

VERSION - VERSION
P100P/PF - P125P/PF - P150P/PF - P175P/PF - P200P/PF

DIAMETRE D'ALESAGE DU MOYEU - DIAMETRO AGUJERO DEL CUBO
F8 - F10 - F12

USINAGE SUR LE ALESAGE - MECANIZADO EN EL AGUJERO opzionale - optional
a préférence (trous percés et transversaux, rainure de clavette) - a preferencia (agujeros perforados y transversales,

ranuras para chaveta)

POIGNEE - MANIJA opzionale - optional ~(voir - consulte p. 22)
MG50P - MG70P - MG80P (tournante - giratoria)
MGR70P - MGR80P (tournante abattante - giratoria volcable)

METURE - TAPON DE CIERRE oOpzionale - optional
TP

INDICATEURS COMBINABLES - INDICADORES COMBINABLES

@ commander séparément page. 12 - pedir por separado pdg. 12
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FIAMA POIGNEES pour VOLANTS P-P P-F
MANIJAS para VOLANTITOS P-P P-F

Les poignées pour les volants de la série P-P et P-FP sont en technopolymeére noire renforcé, résistants aux solvants, huiles, graisses etc.
Las manijas para los volantitos de la serie P-P y P-FP son de tecnopolimero reforzado, de color negro, resistentes a solventes, aceites, grasas, etc.

MG - poignée tournante - manija giratoria

E D
Y—
A
C B
MODELE - MODEL A B C D E
MG50P 19 50 11 M5 10
MG70P 28 67 11 M5 12
MG80P 32 78 11 M5 12

MGR - poignée tournante abattante - manija giratoria volcable

A

MODELE - MODEL A B E
MGR70P 28 67 12
MGRS80P 32 78 88 15 M5 12
COMBINAISONS POIGNEE-VOLANTS - COMBINACIONES MANIJA-VOLANTITOS
VOLANTS - VOLANTITOS =¥
" P100P P125P P175P P200P
POIGNEES - MANIJAS ¥
MG50P [ )
MG70P o o
MGSOP PY
MGR70P ° ° Y

MGRS80P [ )
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FIAMA POIGNEES pour VOLANTS P-P P-F
MANIJAS para VOLANTITOS P-P P-F

Les poignées pour les volants de la série P-P et P-FP sont en technopolymeére noire renforcé, résistants aux solvants, huiles, graisses etc.
Las manijas para los volantitos de la serie P-P y P-FP son de tecnopolimero reforzado, de color negro, resistentes a solventes, aceites, grasas, etc.

MG - poignée tournante - manija giratoria

E D
Y—
A
C B
MODELE - MODEL A B C D E
MG50P 19 50 11 M5 10
MG70P 28 67 11 M5 12
MG80P 32 78 11 M5 12

MGR - poignée tournante abattante - manija giratoria volcable

A

MODELE - MODEL A B E
MGR70P 28 67 12
MGRS80P 32 78 88 15 M5 12
COMBINAISONS POIGNEE-VOLANTS - COMBINACIONES MANIJA-VOLANTITOS
VOLANTS - VOLANTITOS =¥
" P100P P125P P175P P200P
POIGNEES - MANIJAS ¥
MG50P [ )
MG70P o o
MGSOP PY
MGR70P ° ° Y

MGRS80P [ )
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